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(Dalszy ciagg. Ob. Nr. 1.
Zaledwie wyrzekia matka Teerhnk
te ostatnie stowa, dat sie stysze¢ gtos
stodki i czuly z za opony t6zka wotajac:

— ,,Matko! dobra matko!*

Ta nazwa i gtos, jakim jag wymowio-
no, musialy wywieraé jaki$§ czarowny
wpltyw na staruszke, gdyz oczy jej za-
btysty radosnem wzruszeniem; co pre-
dzej chwycita lampe i szklanke mleka
rozpuszczonego woda | pobiegta do tdzka.

Chory spoglgdat na nig wzrokiem tak
petnym mitosci i wdziecznosci, ze sta-
ruszka odwrécita gtowe, by otrze¢ tze
Mtodzian ujat jedng jej re-
pocatunek i

ruzczulema.
ke, wycisngt na niej dtugi
powtdrzyt znowu:

— ,,Dobra inatku!*

Teresa pragneta mocno ujzrzec twarz
chorego i serce bito jej gwaltownie, a
gdy wreszcie miodzieniec zwrécit na nig
swe zapadie oczy, zadrzata ze strachu
i popchneta krzesto, jak gdyby chciata
uciekaé przed zjawiskiem grobowem.

Chory objat za szyje swojg dobro-
dziejke, przyciggnagt ja do siebie, i za-
pewne szepnat jej co$ do ucha; gdyz
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staruszka zdjeta natychmiast jego su-
knie, ztozyta je na tozku i spuscita za-
stone. Potem powrodcita do stotu i sze-
pneta z radoscig do Teresy drzacej jeszcze
ze strachu:

— ,,Bedzie sie ubierat!*

Ale wiadomos¢ ta niezdawata sie wca-
le uspokaja¢ sgsiadke, gdyz zbladia m
spojzrzata ku drzwiom wzrokiem pet-
nym trwogi. Bez watpienia naglit jg
przestrach opusci¢ izbe przed pojawie-
niem sie miodziehca; ale ciekawo$¢ ko-
bieca przykuwala ja do krzesta. W Kil-
ka chwil potem odchylita sie zastona
t6zka. Matka Teerlink pobiegta do cho-
rego, pomogta mu wsta¢ z tézka i wspie-
rala kroki jego az do stotu.

Ten zyjacy szkielet bytzeby to ow
miody wiesniak, ktérego znamy? Tak
iest, to on, niestety! Kosci wystajg zza
skory hiemajacej zadnej cery; oczy za-
padte gteboko w dotkach, plecy zgar-
bione, gtowa bezwiadnie pochylona na
bok. Suknia jego, a raczej fachmany
wytarte i nedzne przystatyby chyba ze-
brakowi. Céz sie z nim stato?



Stanat przed rozczulony staruszka,
wzigt jedna jej reke w obie dionie i spo-
glydajyc na swy dobrodziejke, z czuto-
§cig prawie dzieciecy rzekt:

— Dobra matko, chciatbym wyjsé.
Moze sprawi ci to przykros¢ ?*

— ,,Janie, moje dzieciedt— odrzekia
staruszka — ,,jeste$ jeszcze tyk ostabio-
ny! Magtbys upasé.... i pomysl, jak by-
tabym niespokojny!*

I zmartwienie staruszki wyryto sie tak
gteboko na jej pomarszczonej twarzy,
ze Jan wzruszony az do gtebi serca
spojzrzat na niy z wyrazem najwiekszej
stodyczy i rzekt:

— ,Matko, za c6z mie tak kochasz?
Dobrze, badz moim aniotem — strozem!
Czego nikt niemogt dokaza¢, moze do-
kaze bezinteresowna mito$¢ ubogiej ko-
biety. Szlachetne serce! u schyiku zy-
wota pozostato ci jeszcze tyle czutosci,
ze mozesz ostodzi¢ zycie takiej nieszcze-
Sliwej istocie jak ja, i wyzwoli¢ jy z naj-

wiekszej rozpaczy.. O! blagam Boga
0 blogostawienstwo dla ciebie! i o0sadz
moja wdzieczno$¢, dobra matko: byta-

to pierwsza prosba, ktory od lat siedmiu
zdotatem 1z szczery poboznoscig zanie$é
do nieba!4

Miodzian wymawiat te stowa z dzi-
wnem natchnieniem i rozczulajgcy gtos
jego zrobit glebokie wrazenie na Tere-
sie; jej obawa znikla juz zupetnie, i
z zadziwieniem i rozwartemi szeroko
oczyma stuchata gtosu miodego czto-
wieka, gtosu, ktéry jy zachwycat jak
czarujaca harmonia. Matka Teerlink spo-
gladata na niy zapytajycym wzrokiem i
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zdawata sie méwié: — ,,A — c6z teraz
powiesz 0 moim synie? czy nazwiesz
go szalonym?4t — Ale Teresa stuchata
ciggle z najwiekszem rozczuleniem na-
wet wtedy jeszcze, gdy Jan przestat juz
mowicé.

»Biedny chiopczedt — rzekia sta-
ruszka — ,,nietra¢ odwagi! Ja biedna i
stara, to prawda; ale jezli zechcesz zo-
sta¢ przy mnie, bede cie zawsze Kko-
cha¢ i pracowa¢ dla ciebie od dnia do
nocy.4

Miodzian poni6st do ust reke staruszki,
ale nic nieodrzekt.

— ,Janie, &4 — rzekia matka Teerlink
z czutoscia — ,,jezh chcesz koniecznie
wyjsé, niepozbawiaj sie toj przyjemnosci
dla mnie; ja po6jde z toby.4

— ,,Dobra matko,4 — odrzekt Jan
gtosem btagajgcym,— ,ja chce wyjsc,
ale ja musze wyjs¢ sam. Moja gtowa
pata , samotno$¢ przyniesie mi ulge. Ju-
tro, dobra matko, powiem ci, kto je-
stem i jaki bdl niestychany zatrut mi
zycie. Dozwdll mi wyjs¢ i pozostan tu
spokojna; za godzjie najdalej powréce.4

Matka Teerlink podata Janéw swoje
wiasne kule, sprowadzita go ze scho-
déw i szepngwszy mu jeszcze kilka stod-
kich wyrazéw do ucha zamkneta drzwi
za nim.

Mitody chory szedt chwiejgcym kro-
kiem wzdtuz domoéw $réd ciemnosci; opie-
rat sie na kulach, ktére mu data sta-
ruszka i wnet poczat ciezko oddechac
z utrudzenia. Zapewne dazyl do pe-
wnego juz celu, gdyz niewahat sie wca-
le wwyborze ulic. Od czasu do czasu



przystawat na chwile, by wypocza¢, po-
czern szedt znowu dalej, az wreszcie
przybyt do placu Meir. Tu zblizyt sie
pod kamienice i przesuwat sie z cicha
§rod ciemnosci jak szpieg lub ziodziej.
Wkrotce jednak zatrzymat sie przy zam-
knietych oknach jakiego$ wspaniatego
pomieszkania j opart sie tokciem o gzyms
kamienny i zaczat zaziera¢ do S$rodka
przez okienice. Wnetrze pomieszkania
byto oSwiecone, gdyz promieh Swiatta
padat na twarz mitodzienca, ktéry po-
stawszy jaki$ czas na czatach ulegt
wreszcie utrudzeniu i jak niezywy opu-
scit gtowe na przedmurek okna.

IX.

W bogatym salonie, o ktérego okno
opart glowe zpuzony miodzieniec, znaj-
dowato sie dwie oséb. Kapitan van Mil-
gem siedziat w fotelu aksamitnym obok
marmurowego kominka; zdawat sie byé
pograzony w gtebokiem zamysleniu, gdyz
wzruk jego utkwiony byt nieruchomie
w potyskujgcg posadzke salonu. Przy
stole, na ktorym stata srebrna szkatui-
ka, siedziata mioda dziewica zajeta na-
wlekaniem peret. Twarz jej, nadzwy-
czaj blada, nosita na sobie wszelkie $la-
dy diugiego smutku i tesknoty, a przy-
¢miona biato$¢ jej lic odbijata jeszcze
bardziej, gdy za najmniejszem porusze-
niem gtowy zetknety sie z niemi diugie,
czarne jak heban jej loki. Po dlugiem
milczeniu zanucita dziewica cichym gto-
sem jedna zwrotke piosnki Rik—tik -
tak. To niepodobato sie widocznie ka-
pitanowi, gdyz potrzast smutnie glowg
i rzekt do curki:

— ,,Moniko, nieSpiewaj ciegle tej
piosnki, to podsyca twéj smutek, — a
ty wiesz, jak mie to martwi.*

— ,,M0¢j Boze, czyz ja $piewatam?* —
zawotata zdziwiona Monika. — ,,Ja nie-
wierni nic o tern, mdj ojcze; przebacz
mi moje roztargnienie.*

— ,No i cb6z,* — zapytal kapitan —
»czy sakiewka bedzie wnet skohczona?
Biedny Adolf, jakg rados¢ sprawi mu twdj
podarunek! On cie tak kocha!*

— ,,Gdziez on moze by¢ teraz?*

— ,,0! to trudno wiedzie¢. Kt6z wie,
czy nielezy w jakim szpitalu, lub czy
kula nieprzyjacielska niedosiegta go na
polu stawy?*

— ,,0 nieba! ty mie przerazasz, moj
ojczel*

— ,,Przerazam cij? Czyz tak mocno
obchodzi cic los jego, Moniko?*

— ,Ja go kocham jak brata.*

— ,,Powinnaby$ go kochaé¢ ‘naczej,
Moniko. On godzien tego w kazdym
wzgledzie: to przystojny miodzian, po-
siadajgcy to wszystko, co nadaje wartos¢
mezczyznie w oczach kobiety. A zresztg
byt on wybawcg twego ojca w krwawej
bitwie pod Drezdnem. Jezli mito$¢ nie-
unoze znalez¢ drogi do twego serca, to
wdzieczno$¢ powinna cie naktoni¢, bys
ustuchata mej rady, ulegta mym prosbom
i ofiarowata mu nagrode za jego szla-
chetno$¢ i za jego mitosé.*

. — ,,0 mdj ojcze, spojzrzyj tylko na
mnie! Céz mogtabym ofiarowa¢ Adolfo-
wil W mem sercu niema miejsca dla ni-
kogo obok mej mitosci dla ciebie. Nie-



czuta matzonka! Czyz mam go unie-
szczesliwi¢c moje obojetnoscie? Mezowi
potrzeba wiecej do szcze$cia niz zimnej
przyjazni... Zreszte ja czuje nieprze-
zwyciezony wstret do wszelkiego zwiez-
ku, ktoryby mie pozbawit mej wolnosci."

— ,Jakiej wolnosci, Moniko? Wol-
nosci dumania i marzenia? Datby Bog,
zeby$ je postradata, te wolno$¢, ktora
cie niszczy i pozbawia zdrowia! Pomysl
tylko, moje dziecig, gdy zamieszkamy
w naszej wiosce w poblizu Moll, jak
szczesliwy bylaby$S majec u boku przy-
jaciela, z ktorym biegataby$ po ulubio-
nym stepie, ktéry odwiedzatby z nami
dyb, i maty strumyk, ktéryby byt towa-
rzyszem naszej samotnosci! gdyz wszyst-
ko to moje dziecie, jest zimne i mar-
twe, jezli go nieozywia zadne uczucie;
serce usycha z tesknoty, jezli niemoze
przelaé sie w drugie serce."

— ,,M0j ojcze, to moze by¢ prawda;
ale Adolf niejest-to dziecie stepu. Czyz
rozumiatby on, co znaczy melancholiczny
skrzek konika polnego ? Czy bedac dziec-
kiem igrat cho¢ raz pod cieniem czar-
nych jodet? Step, pusty jak morze, i
niebo, ktére go okrywa swem nieprzej-
Zzrzanem sklepieniem lazurowem, czyz
niewydawatyby mu sie jednostajne, jemu
dziecieciu gorzystego kraju? O! tak,
przyznaj to sam, moj ojcze; miedzy mne
i moim stepem bytby to cudzoziemiec,
ktéryby nierozumiat naszego jezyka."

Stowa Moniki niepodobaty sie ojcu;
twarz jego przybrata wyraz smutku, i
zwracajac sie zupetlnie do swej coérki,
rzekt wzruszonym gtosem:

— ,.Moniko, moje dziecig, toz proshy
twego ojca niewywierajg zadnego wply-
wu na twoje serce ? Przez dwa lata bia-
gatem cie o wzgledy dla Adolfa; przed-
stawiatem ci jego pieknos$¢, jego odwa-
ge, jego szlachetny charakter, by obu-
dzi¢ w twem sercu uczucie przywigza-
nia; powiedziatem ci, ze ocalit zycie
twemu ojcu pod Drezdnem z ofiare wia-
snej krwi swojej, — i zadatem jako na-
grody dla mnie i dla niego, by$ doga-
dzajac zyczeniu memu przywigzata go
do naszej rodziny uroczystym weztem.
Ty odmowitas to i odmawiasz jeszcze.
Dlaczego? By sie oddawaé¢ swobodnie
tym nieszczesnym marzeniom, ktére cie
zaprowadze do grobu! Dlatego, iz go
niekochasz? Alez on niezeda od ciebie
mitosci."

Monika spojZrzata na swego ojca z za-
dziwieniem i powtorzyta:

— ,,0n niezeda mitosci!
chce ode mnie?"

Kapitan odrzekt z wzrastajecym za-
patem :

— ,,Moniko, ty zmuszasz mie¢ nako-
niec powiedzie¢ ci pewne rzecz, ktéraby
nigdy z ust moich wyj$¢ niepowinna. Po-
stuchaj wiec i podziwiaj cztowieka, ktoé-
rym gardzisz. Od kilku juz lat, Moni-
ko, ty zblizasz sie szybkim krokiem do
grobu; nigdy wzrok modj niespocznie na
tobie, moje drogie, jedyne dziecig, bym
niewidziat $mierci u twego boku. Pe-
wnos$¢, ze cie mam straci¢, rozdziera
serce moje oddawna; ten miecz wisze-
cy nad moje gtowe ukroéca i mnie zy-
cia, I znosze niewystowione cierpienia.
Otworzytem przed Adolfem moje zbola-
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le serce; powiedziatem mu, Zze pozo-
staje tylko jeden jeszcze $rodek, by cie
uwolni¢ od tych tajemniczych i fatalnych
marzen, by cie ocali¢ od nieochybnej
$mierci. Ja sam, ja twdj ojciec, pro-
sitem go, by ci okazywat mitos¢ i ze-
dat twujej reki; on za$, bedee juz wy-
bawce ojca, chciat takze ocali¢ jego
corke. Trafiata mu sie inna partya:
majatek, zaszczyty, pieknos$¢, jego na-
rzeczona posiadata wszystko, a przeciez
on idac za popedem swdj szlachetnosci,
zrobit ofiare z siebie i zerwat ten awig-
zek, by wyswiadczy¢ mnie i tobie nie-
oceniony przystuge. Miodzian 6w przy-
stojny i zacny, ktéremu usmiechat sie

Swiat caly, postanowit potgczy¢ swoj los
z zyciem chorowitej i nieczutej dla nie-
go dziewicy; wyrzekt sie nadziei, ze
osigdzie kiedy$ z swg podeszty matke
posréd tych gor, w ktorych sie urodzi!,
by towarzyszy¢ nam do bezludnego sie-
pu. A wszystko to dlatego, by ci oca-
lic zycie, tobie, ktéra nim gardzisz, i
jak aniot-str6z odgania¢ Smieré od cie-
bie! Moniko, takie poswiecenie czyz nie-
obudza w tobie nic wiecej prdécz uczu-
cia wdziecznosci? Czy zerwane juz se
wszystkie struny twego serca, ze nie-
mozesz mi nic innego odpowiedzie¢, jak
tylko to nie i nie zabijajace ?“

(Dalszy ciagg nastapi.)

SWIETA PIELGRZYMKA

Mahoinetanéw do Mekki droga na Egipt*

(Dokonczenie.

Gdy pielgrzymi wracajg juz do Kairu, wy-
syta Emir Ul Hadi z obudwu zamkoéw Akabeh
i Nekel kuryeréw, by oznajmi¢ Baszy i Be-
jom ich przybycie. WdAwczas wysytajag do
Azlemu o dwa dni pierwej, nim karawana
przybedzie do tej stacyi, urzednika dworu
z poleceniem, by Emirowi i podréznym do-
starczat wszelkiego rodzaju chtodnikéw. Mi-
sya ta, uwazana za szczeg6lng taske, nadaje
urzednikowi temu tytut Baszy Azlemu.

Urzednik ten zabiera takze wszelkie zapo-
mogi, ktére krewni posytajg podréznym. Dla
obrony towarzyszy mu eskorta i banda mu-
zyczna na dwunastu wielbtgdach. Jedni bijg
w bebny, drudzy grajg na trgbach i cymba-
tach, inni nakoniec na Tarutamie i Darbouce;
okropna to muzyka, a przy wjezdzie do Kai-
ru wzmaga sie przerazliwy huk j¢j do naj-
wyzszego stopnia. W pierwszych dniach mie-
sijca Pafer, ktory zwie sie takze Resstel-el-
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hadzy czyli przybycie pielgrzyméw, i przypa-
da przy koncu naszego miesigca marca, roz-
bija karawana nakoniec swdj obdéz ustép Ma-
katamu, pod muraini tak zwanej E!-Mahrous-
sek, strzezonej (przydomek Kairu); tu prze-
pedza noc by nazajutrz o wschodzie stonca
odby¢ uroczysty wjazd bramg Bab* el-Foutoub,
i by mieszkaricom zostawi¢ do$i czasu do na-
lezytego przygotowania sie na przyjecie $Swie-
tych pielgrzymow.

Az do samej puszczy wychodzg rodzice i
przyjacioty z zywnos$cig i chtodnikami naprze-
ciw swoim; jakaz tam rado$¢, gdy drodzy
krewni powrécili w dobrem zdrowiu! Ale nie-
kiedy zatruwa te rado$¢ zal i smutek tych,
ktérzy musieli dowiedzie¢ sie o zgonie syna,
ojca lub matzonka.

Wyobraz sobie czytelniku jeden z owych
przecudnych wieczoréw w marcu, kiedy na
potudniu wszystko juz w kwiecie, lazmin, r6-



ze, pomarancze, palmy i mimozy; wyobraz
sobie rozlegtg rowning — tuz poil bramami
miasta petnego blasku i wrzawy — oblang az
po widokreg Swiattem ksiezyca i okrytg ty-
sigcami ludzi i zwierzat! Niemozna widzié¢
nic piekniejszego nad ten obhéz nocny, ten ma-
lowniczy nietad, te cudowne obrazy, ktérych
grupy i Swiatto, cienie, kontrasty zdajg sie
wyzywaé wszystkie sity jeniuszu malarskiego.
Ognie, namioty, wielbtgdy, muzyka, dziwaczne
modty pielgrzyméw, ich pstre ubiory i postacie,
a do tego czarujgce wrazenie nocy, wszystko to
stanowi obraz, ktérego ani opisa¢ ani odma-
lowa¢ niepodobna.

Z piérwszym brzaskiem dnia wstajg piel-
grzymi, dzielg sie na kolumny i wyruszajg
w pochod ku miastu. IdzZzmy za nimi i przy-
stuchujmy sie ich rozgto$nym $piewmm.

Ze wschodem jutrzenki oznajmia salwa dzia-
towa z cytadeli catemu miastu, ze pielgrzymi
juz wstajg; natychmiast wyruszajg Baszowie
na czele wojsk, Szeiki, Kadi, Ulemowie, Ima-
my z chorggwiami meczetéw i rozmaite kor-
poracye naprzeciw karawanie, i formujg szpa-
ler dla niej. Na czele jedzie na dromedarze
sternik karawany, przewodnik pielgrzymow.
Jest-to starzec 1z siwg brodg, nagi po pas,
z ogolong i pomimo skwaru stonecznego od-
kryta gtowg. Od dwudziestu juz lat a nawet
i dluzej wodzi on corocznie pielgrzymoéw, i
w ciggu catoj tej diugiej podrézy, to jest
w ciggu ti“zech iniesiecy porusza ciaggle gto-
wag wprawo i wlewo, jak owe chiAskie fi-
gurki z porcelany. Poruszenie to, ktoére ro-
big takze Derwisze Rufayscy w czasie mo-
dtéw', podnosi wyraz poboznosci; dlatego jest
starzec ten takze doskonatym Sanlonem (ro-
dzaj mnicha muhamedanskiego), a lud z po-
dzlwieniem patrzy na niego i wzdycha gorgco
do jego oredownictwa u AHy i do jego amu-
letbw. Dokota niego wloka sie na swych wiel-
btgdach muzykanci po uajwiekszej czesci mu-
rzyni, bijac w kotty i grajac na trgbach. Da-
lej postepuje dwadziesScia wielbtgdow Mahome-
ta, okrytych przepysznemi czaprakami z aksa-
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mitu, tkanego zlotem i jedwabiem rdéznego
kolori. Wielbtady te stuzg na pamigtke owych
dwudziestu dromedaréw, ktére Prorok wdzie-
wigtym roku Hedzyry wystat z trzystu stuga-
mi i urzednikami swego dworu, by towarzy-
szyli pielgrzymom do Mekki. Dalej postepu-
je Swiety wielbtad, tak zwany Mahmil, czyli
zwierze do jazdy, z przepysznym narzedem;
wielbtgd ten przedstawia owego dromedara,
ktory nosit zwykle tak zwany Mahfil, krzesto
Emira, wjego podrézach i wyprawach wo-
jennych; obok niego idzie zwykle dla kom-
pletu drugi wielbtagd; obadwa majg pochodzié
w prostej linii i bez zmieszania od $Swietego
dromedara, na ktdorym jezdzit Mahomet. Za
niemi idg wielbtady =z relikwiami: dalej inne
ozdobione w gatgzki palmowe, zapewne dla
uproszenia od Boga dobrego zniwa; jeszcze
inne nakoniec z palankinami czyli lektykami,
w ktérych ukrywajg sie niewiasty, lub tez
z chorggwiami, przedstawiajgcemi barwy me-
czetow.

Okoto karawany uwijaja sie oficerowie i
urzednicy Baszy w ztocistych szalach na swych
pieknych rumakach, trzymajagc w reku diugie
lansy ozdobione strusiemi piérami, ktérych
uzywaja naksztatt dzirytow, a ktére tak sg
gietkie, ze za silnem wstrzasnieniem w poto-
wie stykajg sie ich konce. Za konmi poste-
puja pieszo wszystkie korporacye z swenii
godtami; rybacy niosg siecie i girlandy z ryb;
ogrodnicy kwiaty i owoce. Dodajmy do tego
jeszcze licznych Santonéw w najdziwaczniej-
szych kostiumach, obwieszonych ogromnemi
rézancami i amuletami wszelkiego rodzaju;
dalej derwiszow i psylléwr z wezami. a nako-
niec niezliczony tlum pielgrzyméw wszelkie-
go rodzaju, wszelkiej barwy i stroju; gdyz
réwnoczes$nie reprezentujg tu Afryke, Azye
i Europe najrozmaitsze typy. Tu wida¢ mu-
rzyna znad sinego Nilu, owdzie Araba z Heil-
zaz lub z Oazy Hammon, Maugrebinéw'i Mek-
kjanébw w czerwonych turbanach z z6tteini pre-
gami jak mumie grobowre; Nubijczykéw okry-
tych szerokim blado-z6ttym ptaszczem, jak
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Egipcjanie z czaséw Rhamsesa; czarnych Gal-
laséw i Kaffrow sinej cery; mieszkaricow Don-
goli, Sennaaru, Dar-Fura i Kordofanu, Sy-
ryakébw w biatych lub czerwonych Abajach,
tkanych ztotem i purpura lub w szerokie pa-
sy réznego koloru; Abessynéw bronzowej ce-
ry z wlosem plecionym jak u kréléw pyra-
mid; mieszkancow Kaukazu, Ukrainy, Berbe-
ryi i Algieru, Marokanow, Turkéw, Persow,
Zydoéw, Ormian, Grekéw i Frankéw. Ktéz
zdota opisa¢ blask tych kolorow i rozmaito$é
tego widoku? Barwa zo6tta, biata i biekitna
géruja wtych kostiumach i sprawiaja bardzo
mite wrazenie. Zresztg wyzna¢ trzeba, ze
najlichsza szmata wyglada pod tern niebem
zawsze jeszcze daleko Swietniej , niz purpura
w naszym posepnym klimacie.

Réznorodny ttum ten, upojony radoScig i
fanatyzmem , rzuca sie potém wrzeszczac i tan-
czac w krete ulice Kairu i postepuje tak az
do cytadeli, gdzie Morydedzi-Basza, czyli spra-
wozdawca dobrych wiadomosci, dorecza Ba-
szy list Szerifa Mekki, jako odpowiedZz na
jego pisino, a Surreemini czyli intendant skar-
bu sktada rachunek z swego zarzadu. Potem
rozproszaja sie wszyscy po miescie dla od-
prawiania modtow w gtéwnych meczetach,ja-
ko to w meczecie Citty Zenab, majgcym sta-
we najwiekszej Swietosci, w meczetach ElI-
Azar, El-Hassau i kilku innych. Powszech-
nem miejscem nowego zebrania jest wielki
plac Esbekich, gdzie réwnoczesnie odbywaja
sie Swiete i Swiatowe mysterya, gdzie odpra-
wiajg modty i graja komedye, gdzie mieszajg
sie z sobg religijne i sprosne tance. Tu t3czg
sie uciechy i rozkosze wszelkiego rodzaju;
wspaniate, oswietlone namioty meczetéw, ru-
baszne ceremonie wyjacych derwiszow, i owe
komiczne zabawy i sceny mitosne, przypo-
minajace poniekad misterya lzydy. W cig-
gu tego czasu przepetnione jest miasto Fa-
kirami, ktérzy odgrywajg niematg role w t¢j
dziwacznej panoramie obyczajow. Nietrzeba
jednak Fakirow miesza¢ z Derwiszami. ,Fa-
kir* znaczy po arabsku ,ubogic, w znaczeniu

zebraka; ,Derwisz“ za$ jest-to wyraz per-
ski, i wyraza wprawdzie takze ubostwo, ale
w znaczeniu nizkosci i pokory. Wieksza czes¢
tych Fakirow, majacych u ludu stawe Swie-
tosci, uwija sie catkiem nago po miescie lub
stoi wtym samym stanie u.drzwi meczetéw
nieobudzajgc najmniejszego zdziwienia ni wstre-
tu. Co wiecej, ludzie cisng sie do nich, by
u nich jakoby u wyzszych istot zasiega¢ rady
lub uprosi¢ wstawienia sie ich do béstwa, albo
nakoniec by im oddawa¢ te szczegllng czesc,
jaka niewiasty Greeyi skiadali z takg samg
prostota i naiwno$cig Bogowi ogrodéw. Naj-
szczegoblniejszg jednak ze wszystkich tych scen
fanatyzmu jest stawna ceremonia Dousseliu,
gdy kaznodzieja wielkiego meczetu El- Hassan
wsiada na konia po kilkudniowej samotnosci i
odwiedza naczelnika wszystkich Derwiszéw.

Festyny te trwajg dziesie¢ dni i dziesiec
nocy, w ciggu ktérych wszystkie meczety i
domy, kawiarnie i ulice zdobig sie w prze-
pyszne dywany, pajagki, zyrandole i w lampy
wszelkiego koloru. Zwyczaj ten, wiesza¢ pa-
jaki, i chorggwie w ulicach, obchodzg takze
w Wenecyi w czasie Sagry, czyli uroczysto-
Sci parafii koscielnych. Cukiernicy oblegaja
wszystkie przystepy do placu, a kramarze,
tancerze i muzykanci rozbijaja swe namioty
po wszystkich rogach i katach. Z konicem
dnia, po salwie pieédziesieciu wystrzatow dzia-
towych, oswietlajg sie ulice, meczety, ka-
wiarnie miasta i plac Esbekich tysigcem czer-
wonych, biatych, niebieskich i zielonych ogni;
patrzac z daleka na drzewa i ziemie, zdobne
w blyszczace kwiaty i przezroczyste owoce,
zdaje sie, ze to gaj czarodziejski, a ktoby
§réd ciszy nocnej przystuchat sie ze znaczne-
go oddalenia t¢j wrzawie pielgrzymow upo-
jonych moditami, ten pojatby pewno, ze tak
zurany Mouled, to jest festyn urodzin Proro-
ka, jest jedno z najciekawszych ceremonii,
jakie widzie¢ mozna.

Nim opiszemy dziwo Doussehu (wyraz arab-
ski Dousseh znaczy: ,stawa¢ pod nogi“) po-
wiemy jeszeze nieco o $miesznych ceremo-



niach Derwiszéw Rufayskich Chociaz i ivKon-
stantynopolu mozna widzié¢ wyjacych derwi-
szOw i powzig¢ niejakie wyobrazenie o nich,
to przeciez tylko tu mozna zrozumieé¢ dokita-
dnie ten stan odurzenia i chwilowego szatu,
w jaki wpadaja mieszkance oryentn. Nieraz
widzié¢ mozna thumy liczace cztery do pieé
tysiecy oséb, zajmujacych sie pod gotem nie-
bem temi epileptycznemi tancami i dzikg wrza-
wg, ktora obcego widza wprawia ivzdumie-
nie graniczace ze zgrozg. Wszystkie Iwy,
tygrysy i lamparty Sahary i catej Afryki nie-
bylyby w stanie moze sprawi¢ takiego zamie-
szania lub wykonywa¢ dzikszych i okropniej-
szych skokow.

W ciggu tych festynéw wiec, $réd rozdra-
znienia wszelkiego rouzaju i $rod zapatu, ja-
ki obudzajg w pospélstwie powiesci pielgrzy-
moéw o cudach Swietego miasta, odbywa sie
z wielkg pompg ceremonia Doussehu. Tak zwa-
ny Katib, czyli kaznodzieja wielkiego meczetu
El-Hassan, przepedziwszy kilka dni na samo-
tném rozmyslaniu, udaje sie na czele piel-
grzyméw do domu EI-Bekri przez wielki plac
Esbekich, na ktdrego wschodnim koncu ten
dom sie znajduje. Jedzie na biatym koniu,
ostoniety ptaszczem z b;atego kaszmiru a se-
dziwg gtowe jego okrywa gruby turban z zie-
lonego muszlinu, ozdobiony we $rodku sre-
brna zawigzka.

Tak otoczony chorggwiami i w towarzy-
stwie dwoch Czanséw, ktorzy trzymaju jego
konia, jedzie wolnym krokiem naprzéd. Na
kilka minut przed przybyciem jego do me-
czetu powstaje $rod tlumu wielki szmer, pro-
cesya zatrzymuje sie, i wnet zaczynajg naj-
dziksi z pomiedzy fanatykéw ktasé sie brzu-
chami na ziemie tak gesto jeden obok dru-
giego, ze (worzg tym sposobem niejako go-
$ciniec z grzbietdw ludzkich az do samego
meczetu. Kilku Derwisz6w, idgcych przodem
obok Katiba, postepuje bosemi nogami, bijac
w mate bebenki zwane Bazes, tym szczeg6l-
nym goscincem; za nimi idzie kon Szeika,
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ktéry po niejaklem wahaniu, wiedziony przez
obudwu Czauséw, wstepnje rdéwniez na te
z) jacg ktadke i przechodzi po niej, a zaden
z tych dobrowolnych meczennikéw ani jeknie
pod naciskiem jego kopyta. Prawda, ze przez
caly ten czas wykrzykuje lud swoje , AHah
il AHah“ ztakg wsciekloscia, ze wszelki jek
bolesci musiatby sie zgubi¢ $réd tego wrza-
sku. Jak tylko kon przejdzie, powstajg ci
szalerice i gubig sie $rod ttumu, i nikt wie-
cej nietroszczy sie o nich.

Ceremonie te nwaza lud za szczeg6lnie cu-
downg, mniemajac, ze Szeik Derwiszéw za
powrotem z Swietéj pielgrzymki uzyskuje cu-
downg witadze i moze przejezdzaé po ludziach
niesprawiajagc im zadnego bolu. Dawniej do-
Swiadczano tego cudu na flaszkach, z kto6-
rych, jak opowiadajg, ani jedna niezostata
uszkodzona. Teraz jednak zarzucono téj proé-
by, zapewne dlatego, iz mogta tatwo sie nie-
uda¢. Ci ktérzy wszystkiego dochodzg swym
rozumem, utrzymujg, ze kon jest niekuty i
przyzwyczajony do takich igrzysk. BauZz co
badz jednakze, zdarza sie przeciez czesto, ze
niejednego ztych fanatykdéw odnoszg bez przy-
tomnosci a moze i bez zycia z placu. Wie-
ksza cze$¢ jednakze powstaje sama, a tlum
przyklaskuje im §rod gtosnych okrzykow.
Zresztg scena ta, jakkolwiek szczegolna jest
i przerazajaca, niewiecéj zadziwia od tej, gdy
Santoni w najwyzszym stopniu swego zachwy-
cenia religijnego kladg sobie na piersi i jezyk
rozpalone zelazo. Eksaltacya, jak wiadomo,
dokazywata zawsze cuddw. A zresztg wyjasnia
dzii i\iele rzeczy nieczuto :¢ sprawiona zapn-
mocg eteru, chloroformu, haszyszu i t. p.

Te nap6t Swiete, napoi $wiatowe uroczy-
stosci Proroka w Kairze zwabiajg mnostwo
cudzoziemcoéw; i w istocie jesMo najlepszy
czas do odwiedzenia stolicy Egiptu. Wtedy
bowiem mozna pozna¢ doktadnie i w calj
wiasciwosci religijnej fanatyzm oryentu, a
przedewszystkiém te tak wazng i Swieta piel-
grzymke do Mekki.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



